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LED LIGHT FOR MAGNETIC SLIM TRACK LIGHT SYSTEM

TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated input voltage;

2. Rated on-mode power;

3. Rated useful luminous flux;

4. Energy efficiency class in accordance with the European Commission
Regulation 2019/2020;

5. Energy efficiency class in accordance with the technical regulation of
Ukraine;

INTERPRETATION OF ICONS
6. Correlated color temperature;
7. The product is not compatible with light dimmers;
8. Color rendering index;
9.Beam angle;
10. Rated lifetime L70B50 (hours);
11. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid
foreign objects larger than 12 mm is provided;
12. 0n/off cycles;
13. The light has no noticeable flicker;
14. Time to reach 100% full light flux (seconds);
15. No mercury contains;
16. Minimum distance from the illuminated object;
17. Electric shock protection class Il - protection against electric shock is
provided by feeding the specific product with very low safe voltage (SELV)
with no risk of creating higher than safe voltage;
18. For indoor use only;
19. A damaged light diffuser must be replaced;
20. Built-in light source is non-replaceable;
21. The product complies with the technical regulations of Ukraine;
22. The product meets the requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

23. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.

Overall dimensions (mm), product weight (g/kg), rated input current (mA),
operating temperatures range (°C), production date and batch number are
indicated on individual packaging;

Product contains no harmful substances;

Product materials: Aluminum, polycarbonate, acrylic;

Shelf life before start of use is unlimited;

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product is intended for general lighting all indoor spaces.

CONTENTS OF THEKIT (Fig. 1)
+ The lamp (Fig. 11);

+ User's manual (Fig. 1.2);

+ Individual packaging (Fig. 1.3).

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS

Please read the instructions before mounting. The product can be installed
only on busbars of the VL-TRMS-FT**** series, which are supplied separately.
/\ This product must not be directly connected to 220V mains.

The product is powered by a low voltage of 48V, from external power supply
units of the VL-TRMS-P**** series, which are supplied separately. One power
supply unit can power several lights of different shape within the same series.
The total power of the lights should not exceed the maximum rated power of
the power supply unit.

Finish installation and connection of busbar and power supply. Installation
and connection of busbar and power supply must be performed by a specialist

with appropriate qualifications. The entire installation and connection
process must be performed with the power off. Please install the lamp on the
busbar according to the diagram below. Before the first use, it is necessary
to check the correctness of the mechanical installation and connection. The
product can only be used in a network that meets the energy requirements
and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection against
moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned
off, and the product should be cooled down. Do not cover the light or power
supply with heat-insulating materials, ensure free air access. Clean only with
soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be
supplied with rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to
use the product with a damaged light diffuser, damaged wiring or connection
points. WARNING! Do not look directly at the LED beam. Do not attempt to
repair or disassemble the product, as this may impair its performance and void
the warranty. The product cannot be used in adverse conditions, e.g. dust,
water, moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes,
etc. The LED light source inside the product is non-replaceable. If the light
source is broken, the whole product must be replaced. A used or damaged
product should be disposed of in accordance with current regulations.
Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical
shock, physical injury and other material and non-material damage. The
manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging
and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty product
can be exchanged or returned with prove of purchase and all components
and accessories preserved. The following does not apply with the scope of
limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to
the product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to this user manual or
technical change to the product without prior notice.
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CBITHOA!_OHHMW CBITU/HUK ANA TOHKOi MATHITHOI
TPEKOBOI CUCTEMK

TEXHIMHI NAPAMETPU

1. HomiHanbHa BxigHa Hanpyra (B) i uactora (Iu);

2. HoMiHanbHa noTyxHicTb (BT);

3. HoMiHanbHe 3Ha4eHHs KOPUCHOTO CBITNIOBOTO MOTOKY, BUMIPAHE Y KOHYCI
90° (1m);

4, Knac eHeproedeKTMBHOCTI BiAMOBIAHO A0 PernameHTy €Bponelichkoi Ko-
micii 2019/2020;

5. Knac eHeproed:eKTMBHOCTI BINOBIAHO A0 TEXHIYHOrO pernameHTy Ykpaitu;

TNYMAYEHHS IKOHOK
6. KopenbosaHa konipHa Temnepatypa (K).
7. Bupi6 HecyMicHui 3i CBITROperynsTopamy;
8. IHLeKc nepeavi Konbopy;
9. Ky poacitosanHs caitna (°);
10. HomiHanbHui pecypc L70B50 (rouH);
11. Knac 3axucty Big nuny i Bonoru. 3abeaneyerni 3axu1CT Big TBEPAMX CTO-
POHHiX NPeAMETiB PO3MipoM binbLue 12 MM;
12. KinbKicTb LiMKNiB BMMKaHb 10 BiAMOBM;
13. CBITN0 He Mae NOMITHOTO MePeXTiHHS;
14. Yac poaropsHHs 100% NOBHOTO CBITOBOrO NOTOKY (CEKyHA);
15. Bipi6 He MicTUTb pTyT;
16. MiniManbHa BiACTaHb Bif OCBIT/MIOBAHOO 06'€KTa;
17. Knac 3axucTy Bif ypaxeHHs enexktpuyHum ctpymoM Il - 3axucT Bia ypa-
KEHHS eNEKTPUYHMM CTPYMOM 3abe3neyyeTbecsi XKMBNEHHAM KOHKPETHOrO
MPOAYKTY AYXe H13bKOK 6eaneuHoto Hanpyrot (SELV) 6es puamky cTBopeH-
HSl Hanpyry BuLLie 6e3neyHoi;
18. Anst BUKOPUCTaHHS NLLE Y MPUMILLEHHSIX;
19. MOWKOMKEHHIA CBITNOPO3CitOBAY HEOOXIAHO 3aMIHUTH;
20. Bupi6 MicTUTb He3aMiHHe BOY/Zi0BaHe Kepeno CaiTna;
21. Bupi6 BigNOBIfa€ TEXHIYHMM pernamMeHTaM Ykpaiku;
22. Bupi6 signoipae BumoraM aupekTvs EC;

0XOPOHA HABKOJILLHbOI0 CEPEQOBULLA

23. BipnosigHo [0 3aKOHy NPO BiAXOAM ENEKTPUYHOTO Ta ENeKTPOHHOMO
o6napHaHHs (BEED), 3a60pOHSAETBCA BUKWAATU CMITTEBE 06NaHaHHS, no-
3HaueHe CMMBOIOM NEPEKPECNEHOr0 KOHTENHEPa, Pa3oM 3 iHLIMM CMITTAM.
KopucTyBay, kit 6axxae no3byTiCs eneKTPOHHOr0 Ta eNeKTPUYHOro 0bnag-
HaHH$, 30608'A3aHW MOBEPHYTY Or0 B MYHKT MpWOMY BiANpaLboBaHOro
obnapHaHHs. Y cknapi obnagHaHHs BIRCYTHI Hebe3neuHi KOMMOHEHTH, sKi
0c06111BO HEraT1BHO BNAMBAIOTb HA HABKOMWLIHE CEPENOBMLLE Ta 3LOPOB'A
NIOBMHM.

T'abapwTHi poamipu (MM/mm), Bara Bupoby (r/kr/g/kg), cuna cTpymy (MA/mA),
pianasoH po6ouwx Temnepatyp (°C), naTa BUPOGHULTBA Ta HOMEP NapTii BKa-
3aHi Ha iHAVBIAYaNbHIl YNaKoBLy;

Bupi6 He MICTUTb WKIBAMBKX PEYOBUH;

Marepianu Bupoby: AnioMiHii, nonikap6oHart, akpun;

TepMiH NPUAATHOCTI 0 NOYATKY BUKOPUCTAHHS HEOBMEXEHMUI;

Bupi6 siznosigae umoram ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN 61000-3-
2:2016, [CTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, [CTY EN 60598-
1:2017, ICTY EN 60598-2-3:2014, ICTY EN 62612:2017, ICTY EN 50581:2014,
OCTY EN 60598-2-5:2018, ACTY EN 62031:2016.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHS MPOAYKTY
Bupi6 npuaHaueHuit Ans 3aranbHOro 0CBITNEHHS BCiX BHYTPILUHIX MPUMILLEHD.

BMICT KOMMAEKTY (Man. 1)

+ CBITMNbHMK (Man, 11);

+ IHCTpyKUis KopucTyBaua (Man. 1.2);
+ IHAMBiLyanbHa ynakoska (Man. 1.3).

IHCTPYKL|IS 3 MOHTAXY TA NIAK/HOYEHHS

Mepen MOHTaXeM npounTaiiTe iHCTPyKUito. Bupib MoxHa BCTaHoBMIOBaTH
TiNbKY Ha 36ipHi WiHK cepii VL-TRMS-FT****, qki nocTaBnsoTbCS OKpeMo.

/\ Lleii Bupi6 He MoXHa nigKkniouaTh 6esnocepeHbo Ao Mepexi 220 B.
Bupi6 »1BUTbCS HU3bKOIO Hanpyrot 48B Bif 30BHILLHiX 67IOKIB X1MBNEHHS cepii
VL-TRMS-P**** qki noctayaloTbcs Okpemo. OfvH 6MOK XKMBIIEHHS MOXE XM~
BIUTY Kinbka CBITUNbHUKIB pi3HOi dopMu opHiel cepii. CyMapHa NOTY)XHICTb CBi-
TUNbHIKIB HE NOBMHHA NEPEBUILLYBATY MaKCHMaNbHY HOMIHANbHY NOTYXHICTb
60Ky XVBNEHHS.

3aBepLuiTb MOHTAX | MIAKMIO4EHHS 30IpHIX WMH | IKepena uBneHHs. MoHTax
Ta MiAKNIOYEHHS WWHONPOBOAA Ta MKEPENa XUBMEHHS NOBIMHEH BUKOHYBATU
daxiseLlb BiRNOBIAHI kBanidikaLyi. Becb npoLiec BCTaHOBNEHHS Ta NiAK/Io4eH-
HA HE0BXIAHO BUKOHYBATM NMPY BUMKHEHOMY JWBNEHHI. BCTaHOBITb CBITUb-
HIK Ha WWHY BIAMOBIBHO [0 CXEMI HbKYe. Mepes MeplumM BUKOPUCTAHHAM

HeobXiaHO NepeBipUTY NPABUALHICTb MEXAHIYHOrO MOHTaXY Ta MiBKMOYEHHS.
Bupib MOXHa BMKOPUCTOBYBATM NIWLLE B MEPEX, KA BMOBIZAE eHepreTUy-
HIAM BIMOraM i CTaHapTaM AKOCTi, BCTaHOBMEHIM 3aKOHOLABCTBOM.

OYHKUIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKN
Lle/ npopyKT MoXHa BMKOPUCTOBYBATY TiNbKM B MPUMiLLiEHHI. Bupi6 He Mae
3aX1CTY Bif} BONOTW.

IHCTPYKLYIi 3 05C/YTOBYBAHHS | TEXHIKM BE3MEKU

Bymb-aKki pobOTU 3 TeXHIYHOrO O06CNYroByBaHHs CAif MPOBOMTA NPy
BUMKHEHIt enexTpoeHeprii Ta 0xonomkeHoMy BUpobi. He HakpuBaliTe CBi-
TANBHUK | BNOK XKVBNEHHSA TEnnoi3oNsLIHUMM MaTepianamm, 3abeaneute
BiNIbHWM LOCTYN NOBITPS. YNCTITb TiNbKM M'AKAMM | CyXuMM TKaHWHaMK. He
BUKOPMCTOBYIATE XiMiuHi Muioui 3aco6u. Bupi6 Moxe xuBUTUCA Nulue HOMi-
HanbHOKO Hanpyroto abo Hanpyrolo B MeXax 3a3HaueHoro AianasoHy. 3abo-
POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATM BMPIO 3 MOLKOZLKEHUM CBITIOPO3CitOBaYEM,
MOLKOKEHOI0 NPOBOAKOK ab0 MicLaMy MigkntoueHHs. YBATA! He puBiTbcs
MpAMO Ha CBITNORIOAHMA NPOMiHb. He HaMaraitTecs peMoHTyBaTH abo po3-
61paTy BUPIB, OCKINbKM Lie MOXe NOripWmTK 10ro poboTy Ta Npu3BecT A0
BTPATM rapaHTii. Bupi6 He MoXHa BUKOPUCTOBYBATY B HECTIDUATAIMBIX YMO-
BaX, Hanp. nuny, BOAY, BONOry, Bibpaulii, BUbyxoHebe3neuHoi aTMochepy, Bu-
napi abo XiMiuHyX BNapiB TolLo. CBITNOAIOAHE MKEPENO CBITNA BCEPEHI
BMPOOY He nignarae 3aMini. AKLLO WKEPENO CBiTNa 3naMaHo, HeObXIAHO 3aMi-
HUTI BeCb BUPI6. BUKOpUCTaHMIt b0 NOLIKOMKEHWI NPOAYKT CAid yTunisysa-
TV BIANOBIAHO A0 YHHIX HOPM.

HenoTpuMaHHs LuX IHCTPYKLII MOXe NPU3BECTY, HaNPUKNaZ, A0 MOXEXa,
ONiKK, YPAXKEHHS eNEKTPUYHIUM CTPYMOM, TINECHI YLKOMKEHHS Ta iHWi Ma-
TepianbHi Ta HeMaTepianbHi 361TKI. BUPOBHHUK He Hece BiANOBianbHOCTi 3a
6ynb-aKy WKOAY, CNPUYMHEHY HELOTPUMAHHAM HaBELEHWX BULLE IHCTPYKLl.

3BEPIFAHHSA TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepen [OCTaBKOI [0 6e3mocepenHboro MicLs Mpopaxy, Bupi6 HeobXigHo
36epiraTit B ynakoBLi BUpobHWKa Npu Temnepartypi Big -20°C o +40°C, y cy-
XOMY NPUMILLEHH] Ta 683 NOTPANARHHA NPAMUX COHAYHMX NPOMEHIB.
TpaHCNopTyBaHHS MOXE 3AiICHIOBATICA Ha3eMHIIM, MOPCBKIAM, NOBITPAHUM
TPaHCMOPTOM B TPAHCNOPTHIl yNakoBLi BUPOBHMKA.

TAPAHTIS

TapaHTiAHUA TepMiH Ha BUPI6 BKa3aHO Ha iHAVBIAYaNbHIN yNakoBLi | nou-
HaeTbCs Bif 4aTW Npopaxy. MpoTAroM rapaHTiliHOro TepMiHy HecnpaBHuiA
MPOAYKT MOXHA 06MiHSTM abo NOBEPHYTY 3 MIATBEPMKEHHAM MOKYNKM Ta
36epeXeHHsM yCix KOMMOHEHTIB | akcecyapis. HaBeneHe Hux4e He nolumpio-
€TbCS Ha 0OMEXEHY rapaHTito:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHA NPOBYKTY Ta CIPUYMHEHHS MOWKOKEHHS KOM-
MOHEHTIB NPOAYKTY;

- CamoinbHe po3bupaHHA abo HasiBHICTb MMBOKMX MeXaHYHMX MOLWKO-
[KEHb BUPOGY;

- TOWKOAKEHHS BHACNIAOK OPC-MAXKOPHUX 06CTaBHH.

Bupo6HWK 3anuwwage 3a ook NpaBo BHOCUTM 3MiHM B Liel MOCIBHUK Kopuc-
TyBa4a abo TeXHIYHi 3MiHM A0 BUPOGY 63 MonepeaHbOro NOBIROMAEHHS.

PL
SWIATLO LED DO MAGNETYCZNEGO SYSTEMU SZYNOWEGO TYPU SLIM

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Znamionowe napiecie wejéciowe;
2. Moc znamionowa w trybie wigczenia;
3. Znamionowy uzyteczny strumien $wietiny;
4. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji
Europejskiej 2019/2020;
5. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami technicznymi
Ukrainy;
INTERPRETACJA IKON
6. Skorelowana temperatura barwowa;
7. Produkt nie wspétpracuje ze ciemniaczami $wiatta;
8. Wskaznik oddawania barw;
9. Kat $wiecenia;
10. Zywotnos¢ znamionowa L70B50 (godziny);
11. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona jest ochrona przed
ciatami obcymi o $rednicy wigkszej niz 12 mm;
12. Cykle wiaczania/wytaczania;
13. Swiatto nie migocze;
14. Czas osiagniecia 100% petnego strumienia $wietinego (sekundy);
15. Nie zawiera rteci;
16. Minimalna odlegto$¢ od o$wietlanego obiektu;
17. 1l klasa ochrony przeciwporazeniowej - ochrong przed porazeniem
pradem elektrycznym zapewnia sie poprzez zasilanie okreslonego produktu
bardzo niskim napigciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka wytworzenia
napigcia wyzszego od bezpiecznego;
18. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;
19. Uszkodzony dyfuzor $wiatta nalezy wymieni¢;
20. Wbudowane Zrodto $wiatta jest niewymienne;
21. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;
22. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA

23. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig umieszczania wraz z
innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik chcac pozby€ sig sprzetu elektronicznego i elektrycznego
zobowigzany jest do oddania go do punktu zbidrki zuzytego sprzetu. W
sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikow, ktére maja szczegdinie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Wymiary gabarytowe (mm), masa produktu (g/kg). znamionowy prad
wejsciowy (mA), zakres temperatur pracy (°C), data produkcji i numer partii
podane sg na opakowaniu jednostkowym;

Produkt nie zawiera substancji szkodliwych;

Materiaty produktu: aluminium, poliweglan, akryl;

Okres przydatnosci do uzycia przed uzyciem jest nieograniczony;

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do oswietlenia ogdinego wszelkich przestrzeni
wewngtrznych.

ZAWARTOSC ZESTAWU (rys . 1)

+ Lampa (rys . 11);

« Instrukcja obstugi (rys . 1.2);

+ Indywidualne opakowanie (rys . 1.3).

INSTRUKCJA MONTAZU | PODLACZENIA

Przed montazem prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcja. Produkt moze by¢
montowany wytacznie na szynach zbiorczych serii VL-TRMS-FT****, ktére sg
dostarczane oddzielnie.

/\ Produktu nie wolno podtaczaé bezposrednio do sieci 220 V.

Produkt zasilany jest niskim napigciem 48V, z zewnetrznych zasilaczy serii
VL-TRMS-P**** ktdre dostarczane s osobno. Jeden zasilacz moze zasila¢
kilka lamp o réznych ksztattach w ramach tej samej serii. Catkowita moc
Swiatet nie powinna przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowej zasilacza.
Zakoncz instalacje i podfaczenie szyn zbiorczych i zasilania. Montaz i
podiaczenie szynoprzewoddw oraz zasilania musi wykona¢ specjalista
posiadajacy odpowiednie uprawnienia. Caty proces instalacji i podiaczenia
nalezy przeprowadzié przy wylaczonym zasilaniu. Prosze zamontowaé
lampg na szynie zbiorczej zgodnie z ponizszym schematem. Przed
pierwszym uzyciem nalezy sprawdzié¢ poprawno$¢ montazu mechanicznego
i podtaczenia. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieci spetniajacej
wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach zamknigtych.
Produkt nie posiada zabezpieczenia przed wilgocia.

INSTRUKCJE KONSERWAC3JI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywaé przy wytaczonym doptywie
pradu i wystudzeniu produktu. Nie zakrywaj Zrédta $wiatta ani zasilacza
materiatami  termoizolacyjnymi, zapewnij swobodny dostep powietrza.
Czyscic wytgcznie migkkimi i suchymi $ciereczkami. Nie uzywaj chemicznych
detergentéw. Produkt moze by¢ zasilany wyfgcznie napieciem znamionowym
lub napigciem z podanego zakresu. Zabrania sig uzywania produktu z
uszkodzonym dyfuzorem $wiatta, uszkodzonym okablowaniem lub miejscami
podiaczenia. OSTRZEZENIE! Nie patrz bezposrednio na wigzkg LED. Nie
probuj naprawia¢ ani demontowaé produktu, poniewaz moze to pogorszy¢
jego dziafanie i uniewazni¢ gwarancjg. Produkt nie moze by¢ uzytkowany
w niekorzystnych warunkach np.: kurz, woda, wilgoc, wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp. Zrddto $wiatfa LED znajdujace
sie wewnatrz produktu nie jest wymienne. W przypadku uszkodzenia Zrédta
Swiatta nalezy wymieni¢ caty produkt. Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy
utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowaé m.in. pozar,
oparzenia, porazenie pradem, obrazenia fizyczne oraz inne szkody materialne
i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z
niezastosowania sie do powyzszych wskazowek.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezpodredniej produkt nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezposredniego nastonecznienia.
Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w
opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJIA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym i
liczy sig od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt moze
zostaé wymieniony lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz zachowaniem
wszystkich elementéw i akcesoridw. Nastgpujace elementy nie sg objete

ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementéw
produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gtebokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
instrukcji obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez uprzedniego
powiadomienia.

DE
LED-LICHT FUR MAGNETISCHES SLIM-SCHIENENLICHTSYSTEM

TECHNISCHE PARAMETER

1. Nenneingangsspannung;

2. Nennleistung im Ein-Zustand;

3. Bewerteter Nutzlichtstrom;

4.Energieeffizienzklasse geméB der Verordnung 2019/2020 der Européischen

Kommission;

5. Energieeffizienzklasse gemaB den technischen Vorschriften der Ukraine;
INTERPRETATION VON IKONEN

6. Korrelierte Farbtemperatur;

7. Das Produkt ist nicht mit Lichtdimmern kompatibel;

8. Farbwiedergabeindex;

9. Abstrahlwinkel;

10. Nennlebensdauer L70B50 (Stunden);

n Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit. Es besteht

Schutz gegen feste Fremdkérper groBer als 12 mm;

12. Ein/Aus-ZyKlen;

13. Das Licht hat kein wahrnehmbares Flackern;

14, Zeit bis zum Erreichen des vollen Lichtstroms von 100 % (Sekunden);

15. Enthélt kein Quecksilber;

16. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt;

17. Stromschlagschutzklasse lll - Schutz vor Stromschlagen wird durch

die Versorgung des jeweiligen Produkts mit einer sehr niedrigen sicheren

Spannung (SELV) gewahrleistet, ohne dass die Gefahr besteht, dass eine

hdhere als sichere Spannung entsteht;

18. Nur zur Verwendung in Innenréumen;

19. Ein beschadigter Lichtdiffusor muss ersetzt werden;

20. Die eingebaute Lichtquelle ist nicht austauschbar.

21. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;

22. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

23.GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeréte,
die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mlltonne gekennzeichnet
sind, zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Der Benutzer, der
elektronische und elektrische Gerate abgeben machte, ist verpflichtet, diese
an einer Sammelstelle fiir Altgerate abzugeben. Das Gerat enthélt keine
gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit auswirken.

Gesamtabmessungen (mm), Produktgewicht (g/kg). Nenneingangsstrom
(mA),  Betriebstemperaturbereich ~ (°C),  Produktionsdatum  und
Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung angegeben;

Produkt enthalt keine Schadstoffe;

Produktmaterialien: Aluminium, Polycarbonat, Acryl;

Die Haltbarkeit vor Gebrauch ist unbegrenzt;

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt ist fir die allgemeine Beleuchtung aller Innenréume bestimmt.

INHALT DES KITS (Abb. 1)

+ Die Lampe (Abb. 11);

+ Handbuch (Abb. 1.2);

+ Einzelverpackung (Abb. 1.3).

MONTAGE- UND ANSCHLUSSHINWEISE

Bitte lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Das Produkt kann nur auf
Sammelschienen der Serie VL-TRMS-FT**** montiert werden, die separat
geliefert werden.

/\Dieses Produkt darf nicht direkt an das 220-V-Netz angeschlossen
werden.

Die Stromversorgung des Produkts erfolgt Uber eine Niederspannung von
48 V (iber externe Netzteile der Serie VL-TRMS-P****, die separat geliefert
werden. Ein Netzteil kann mehrere Leuchten unterschiedlicher Form
innerhalb derselben Serie mit Strom versorgen. Die Gesamtleistung der
Leuchten sollte die maximale Nennleistung des Netzteils nicht dberschreiten.
Beenden Sie die Installation und den Anschluss der Sammelschiene
und der Stromversorgung. Die Installation und der Anschluss der
Sammelschiene und der Stromversorgung miissen von einer Fachkraft
mit entsprechender Qualifikation durchgefiihrt werden. Der gesamte
Installations- und Anschlussvorgang muss bei ausgeschaltetem Gerét
durchgeflhrt werden. Bitte installieren Sie die Lampe geméB der folgenden
Abbildung auf der Stromschiene. Vor dem ersten Gebrauch ist die korrekte
mechanische Montage und Verbindung zu Gberprifen. Das Produkt darf
nur in einem Netz verwendet werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen
Energieanforderungen und Qualitatsstandards entspricht.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt kann nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt
verflgt Uber keinen Feuchtigkeitsschutz.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle Wartungsarbeiten sollten bei ausgeschaltetem Strom und abgekihltem
Produkt durchgefihrt werden. Decken Sie die Leuchte oder das Netzteil
nicht mit wérmeisolierenden Materialien ab, sorgen Sie fiir freien Luftzugang.



Nur mit weichen und trockenen Tiichern reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Das Produkt darf nur mit Nennspannung
oder Spannung innerhalb des angegebenen Bereichs versorgt werden. Es ist
verboten, das Produkt mit einem beschédigten Lichtdiffusor, beschadigten
Kabeln oder Anschlusspunkten zu verwenden. WARNUNG! Schauen
Sie nicht direkt in den LED-Strahl. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
reparieren oder zu zerlegen, da dies seine Leistung beeintrachtigen und zum
Erldschen der Garantie fiihren kann. Das Produkt kann nicht unter widrigen
Bedingungen verwendet werden, z. Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen,
explosionsfahige Atmosphére, Dampfe oder chemische Ddmpfe usw. Die
LED-Lichtquelle im Inneren des Produkts ist nicht austauschbar. Wenn die
Lichtquelle defekt ist, muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.
Ein gebrauchtes oder beschadigtes Produkt sollte gemaB den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z.B. dazu fiihren, dass Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag, Korperverletzung und andere materielle und
immaterielle Schaden. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden,
die aus der Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der
Verpackung des Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C, in
einem trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert
werden.

Der Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung
des Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fiir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung angegeben
und beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein
fehlerhaftes Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs
zurlickgegeben werden, wobei alle Komponenten und Zubehérteile erhalten
bleiben. Folgendes gilt nichtim Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:
- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schéden am Produkt;

- Schéaden durch hohere Gewalt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen an dieser Bedienungsanleitung oder technische Anderungen
am Produkt vorzunehmen.

HU
LED-ES LAMPA MAGNESES VEKONY SINLAMPARENDSZERHEZ

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Névleges bemeneti fesziltség;

2. Névleges teljesitmény bekapcsolt izemmaddban;

3. Névleges hasznos fényaram;

4. Energiahatékonysagi osztaly az Eurdpai Bizottsdg 2019/2020-as rendelete
szerint;

5. Ukrajna miiszaki eléirasainak megfeleld energiahatékonységi osztély;

IKONOK ERTELMEZESE
6. Korrelalt szinhdmérséklet;
7. Atermék nem kompatibilis a fényerd-szabalyozékkal;
8. Szinvisszaadasi index;
9. Nyaldbszog;
10. Névleges élettartam L70B50 (6ra);
1. Por és nedvesség elleni védelem osztalya. 12 mm-nél nagyobb szilard
idegen targyak elleni védelem biztositott;
12. Be/ki ciklusok;
13. Afénynek nincs észrevehetd villogasa;
14. A100%-o0s teljes fényaram elérésének ideje (masodperc);
15. Nem tartalmaz higanyt;
16. Minimalis tavolsag a megvilagitott targytdl;
17. Aramiités elleni védelem Ill. osztély - az ramiités elleni védelmet az
adott termék nagyon alacsony biztonsagos fesziltséggel (SELV) vald
téplalasaval biztositjak anélkiil, hogy a biztonsagosnal magasabb feszlltség
keletkezésének veszélye fennélina;
18. Csak beltéri hasznalatra;
19. A sérlilt fényszérot ki kell cseréini;
20. A beépitett fényforras nem cserélheto;
21. Atermék megfelel Ukrajna miszaki elGirdsainak;
22. Atermék megfelel az EU irdnyelvek kdvetelményeinek;

KGRNYEZETVEDELEM

23. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékérdl sz616 torvény
el6irdsai szerint tilos az athlzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyiitt elhelyezni. A felhasznéld, aki meg
kivdn szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, kételes azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gydjtéhelyére. A berendezésben
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiléndsen negativan hatnak
akdrnyezetre és az emberi egészségre.

A teljes méretek (mm), a termék tomege (g/kg). a névieges bemeneti aram
(mA), az izemi hémérsékleti tartomany (°C), a gyartas datuma és a tételszam
az egyedi csomagolason vannak feltiintetve;

Atermék nem tartalmaz karos anyagokat;

Atermék alapanyagai: aluminium, polikarbonat, akril;

Az eltarthatdség a hasznélat megkezdése el6tt korlatlan;

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Aterméket minden beltéri tér altalanos megvilagitésara tervezték.

BELEERTVE (14bra)

+ Alampa (11 &bra);

+ Felhasznal6i Utmutatd (1.2 abra);
+ Egyedi csomagolés (1.3 dbra)..

TELEPITESI UTMUTATO
Felszerelés el6tt olvassa el az utasitasokat. A termék csak a VL-TRMS-FT****
sorozatu, kiilon szallitott gy(ijtésinekre szerelhetd fel.

Ezt a terméket nem szabad kozvetleniil 220 V-os halozatra
csatlakoztatni.
A termék tapellatdsat alacsony, 48 V-os VL-TRMS-P**** sorozatd kilsg
tépegységek végzik, amelyeket kiilon szallitanak. Egy tdpegység tobb
kiilonbdz6 alakd lampat képes téplalni ugyanazon a sorozaton belil. A lampéak
dsszteljesitménye nem haladhatja meg a tapegység maximélis névieges
teljesitményét.
Fejezd be a gy(ijtésin és a tapegység beszerelését és csatlakoztatésat. A
gyljtdsin és a tapellatas felszerelését, bekotését megfeleld képesitéssel
rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. Ateljes telepitési és csatlakoztatési
folyamatot kikapcsolt allapotban kell végrehajtani. Kérjik, szerelje fel a
ldmpat a gydjtésinre az aldbbi abra szerint. Az elsd hasznélat elétt ellendrizni
kell @ mechanikai beszerelés és csatlakozas helyességét. A termék csak
olyan hélézatban hasznélhatd, amely megfelel a jogszabalyban el6irt
energiakdvetelményeknek és mindségi eléirdsoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZGK
Ez a termék csak beltérben hasznalhatd. A terméknek nincs nedvesség elleni
védelme.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartasi munkakat kikapcsolt dram mellett kell elvégezni, és a
terméket le kell hiteni. Ne takarja le a ldmpét vagy a tpegységet hdszigetel6
anyagokkal, biztositson szabad levegd hozzéférést. Csak puha és széraz
ruhdval tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. A termék csak névleges
vagy a megadott tartomanyon bellili feszlitséggel széllithato. Sérilt
fényszérdval, sérilt vezetékekkel vagy csatlakozasi pontokkal a terméket
tilos hasznélni. FIGYELEM! Ne nézzen kdzvetlenil a LED-sugarba. Ne probalja

megjavitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez ronthatja a teljesitményét
és érvénytelenitheti a garanciat. A termék nem hasznalhaté kedvezétlen
koraimények kdzétt, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbanésveszélyes légkor,
g0z0k vagy vegyi g6zok stb. A termék belsejében 1évé LED fényforrés nem
cserélhetd. Ha a fényforras meghibéasodik, az egész terméket ki kell cserélni.
A hasznélt vagy sérilt terméket a hatélyos eldirdsoknak megfelelden kell
artalmatlanitani.

Ezen utasitdsok be nem tartdsa pl. tlz, égési sérllések, aramités, testi
sériilések és egyéb anyagi és nem anyagi krok. A gyarté nem vallal
feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartdsabol eredd karokért.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kdzvetlen értékesitési helyre szdllités el6tt a gyarto
csomagolaséban -20°C és +40°C kozotti homérsékleten, szaraz helyen,
kézvetlen napfénytdl mentes helyen kell térolni.

A szdllitds torténhet szérazfoldi, tengeri, légi széllitissal a gyarto
szallitdcsomagolasaban.

GARANCIA

A termékre vonatkozd jotéllési idé az egyedi csomagolason van feltiintetve,
és az eladas napjatol kezdddik. A jotallasi idG alatt a hibas termék a vasarlast
igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakildhet, valamint minden alkatrész
és tartozék megdrzendd. A kovetkezék nem vonatkoznak a korlatozott
jotallasra:

- Ha a terméket nem megfeleléen haszndlja, és karosithatja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése;

- Viis maior miatti kér.

Agyartd fenntartja a jogot, hogy elézetes figyelmeztetés nélkiil mddositsa ezt
a haszndlati Gtmutatot vagy a termék miiszaki véltoztatasat.

GR
ONZ LED I'TA Z'YZTHMA MATNHTIKO'Y AENTO'Y ®QTIZMO'Y TPOXTAZ

TEXNIKEZ MAPAMETPOI

1. Ovopaotikn T@on €leodou.

2. OvopaoTiki Loxuc o€ Aettoupyia.

3. OVOpaaTIKN XPAOLHN GWTEWR PON.

4. Katnyopia evepyetakng amodoang aopdwva pe tov Kavoviapo 2019/2020
¢ Evpumaikng Emtpomng.

5. Katnyopia evepyetakic amodoong 6Opdwva e ToV TERVIKO KAVOVIOHO TG
Oukpaviag.

EPMHNEIA EIKONQN
6. LuoyeTiopévn Beppokpacia Xpwpatog.
7. To mpoidv dev eival suPPatod pe poooTaTe] GWTOC.
8. Aeiktng amodoong XpWUATWV.
9. Myvia Séopng.
10. OvopaaTtikr diapketa {wAg L70B50 (wpe).
11. Katnyopia mpootasiag amd 1 okovn kat TV vypacia. Mapéyetat
TpooTasia amd oteped Eéva avtikeipeva peyakitepa amo 12 mm.
12. Kokhot evepyomoinong/amevepyomoinang.
13. To ¢uc bev éxel afloonpeiwTo TPEROTALYHA.
14. Xpovog va ¢rdoete 010 100% mAfpn por} dwtog (Seutepodenta).
15. Aev mepLéeL ubpapyupo.
16. EAayiotn amootaon amo 1o puTI{OHEVO QVTIKE(pEVO.
17. Katnyopia mpootaciag amd nAektpomAnia III - n mpootacia
am6 nhektpomAnia mapéyeTal pe TNV TPOGOSOTIA TOU GUYKEKPIREVOU
TPOi6VTOG e oAU XaunAi asdaln taan (SELV) xwpig kivéuvo Snpioupyiag
TaoNG uYNAOTEPN amd TNV AsaAR.
18. Movo ya yprion o€ E0WTEPLKOUE XWPOUG.
19. ‘Evag kateoTpappevog Slaxitng duwtog mpémel va avtikataotabel.
20. H evowpatwpévn Tnyn dwtog 6ev pmopei va avtikataotabei.
21. To mpoOibV GUHHOPOWVETAL PE TOUG TEKVIKOUG KAVOVIGHOUG TNG
Oukpaviag.
22. To mpoiov mAnpoi T amattioelg Twv odnytwv g EE.

THN MPOXTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ

23. Lopowva pe i datagels tou vopou mepi AHHE, amayopeletal n
TomoBétnon amoppippdtwy e§omAiopoU pe To GUPPoAO EVOC OTAUPWHEVOU
kadou padi pe aAa amoppippata. 0 xprotng, mou emBupei va amallayel
amo NAEKTPOVIKO Kat NAEKTPLKG ESOTALOHO, UTTOXPEOUTAL VA TOV EMOTPEPEL
o€ onpeio cuAoync amoppiupatwy. Aev umdpyouy emkivéuva egaptnpata
oTov €EOmMALGHO IOV €X0UV (laiTEPT APVNTIKES EMMTWOELS 0TO MEPIBAANOV
kat Ty avBpamivn vyeia.

Ot ouvohikés blaotaoelg (mm), to Papog tou mpoiovrog (g/kg), To
0vopaoTikG pedpa elgddou (mA), to ebpog Beppokpaciwv Aettoupyiag
(°C), n nuepopnvia mapaywyng Kat o aptBudg Taptidag avapépovral otV
TOHIKI) GUOKEUaoia.

To mpoiov dev mepiéxet empPAapeic ovaieg.

YAtk mpotovtog: Ahoupiivio, moAuavBpakiko, akpuhiko.

H 8iapketa wAq mpwv amé T évapgn TS Xpnong eival amepioplotn.

£KOMOE KAI EQPAPMOrH TOY NPOIONTOX
To mpoidv mPoopilETal yia YEVIKO GWTIOHO OAWV TWV EGWTEPIKWY XHPWV.

MEPIAAMBANETAI (Etk.1)

+ H \apma (Eik.1.1);

+ Eyxetpioo xpriotn (Eik.1.2);

+ Atopukr ouokevaoia (Eik.1.3).

OAHFIEE ETKATAZTAZHE
Aapdote Ti¢ obnyies mpwv v TomoBétnon. To mpoiov pmopel va
eykataotabel povo oe {uyolg TG oelpdg VL-TRMS-FT**** o1 omoiol
TIQPEXOVTAL XWPLOTA.

Autd To Tpoidv dev mpémel va ouvdéetal ameuBeiag o€ NAEKTPIKO
diktuo 220 V.
To mpoiov Tpogodoteital amé xapunAn taon 48V, amd e§wtepikés
povades tpogodoaiag tng aepag VL-TRMS-P**** o1 omoieq mapéxovtal
gexwplotd. Mia povada tpododooiag pmopel va tpododotioel moANd
owta dlapopetikol oxnpatog oty idla oelpd. H ouvoikn 1oxig Twv
OWTWV dev mpémelL va umEPPaivEL TN PEYLOTN OVOAOTIKN oYU TNG povadag
Tpododoaiag.
OMokAfpwon eykatdotaong kat o0vdeong (uyol kal mapoyng pelpatog.
H eykatdotaon kat n obvéeon tou {uyol kal TG Tpododoaiag mpémel va
yivetat amo e16iko pe ta kataAAnAa mpogovta. OAGKkAnpn n Sladikasia
EYKATAOTAONG Kal GOVEEONC TTPEMEL va EKTEAEGTEL [lE ATTEVEPYOTIOINHEVO.
Eykataotiote ) Aduma otn paféo {uyol olpdwva pe TO TAPAKATW
dlaypappa. Mpw amd v mpwTn Xprion, €ivat amapaitnto va eAéySete TNV
0pBoTNTA TG HNXAVIKAC EyKaTAOTAGNC Kat 6OvOEanG. To mpoiov pmopei va
XpnotpomotnBei povo o SikTuo TOL TANPOL TIC EVEPYELAKES AMATATELS Kal
Ta mpoTUTa moldTNTAC oL opiovral amé T vopobeaia.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Autd T0 Tpoidv pmopel va xpnatpomotnBei povo o €6wTEPIKOUG XWPOUS. To
TPOIOV dev €xEL TpoaTaTia amo TNV Lypacia.

OAHTIEZ LYNTHPHEHX KAI ALOAAEIAX

Omoleadnmote €pyacies ouvTAPNONG TPEMEL va eKTEAOUVTAL e KAELOTO
NAEKTPIKO pebpa Kat T0 MPOioV va Kpuwvel. Mnv kaAlmTeTe T0 QWG 1
TNV TApoX! PEUMATOG He BeppopovwTika VKA, e§aopaliote ehevBepn
mpoofaon aépa. KaBapiote povo pe palakd kat oteyvd mavia. Mnv
XPNOLHOTOLEITE  XNUIKA amoppumavTikd. To mpoiov emtpémetal va
TAPEXETAL HOVO HE OVOPACTIKA TAGN 1 TAaN EvTog Tou dedopévou ebpoug.
Amayopevetal n xpron Tou TPOIOVTOC e KATEOTPAppEVO Stay0Tn OwToc,
Kkateotpappévn kahwdiwon f onpeia olvdeong. MPOEIAOMNOIHIH! Mnv
kottdte amevBeiag T Séopn LED. Mnv €miXElpRoETe va EMOKEVATETE 1) va
amoouvappoAoyHoETE TO TPOT0Y, kaBwe avtd pmopei va PAAYeL Tnv amddoon
TOU Kal va akupwaeL Tnv eyyinan. To mpoiov dev pmopei va xpnotpomotnBei

o€ avTi€oEq ouvnKeg, T.X. GKOVN, vePO, Lypacia, kpadaopols, EKPNKTIKN
atosoalpa, avabuptdge f xnpikég avabupiaoelg k.Am. H myr owtog LED
0T0 EGWTEPLKO TOU TPOIOVTOG dev pmopel va avtikatactabel. Eav n myn
OwTO eival omacpévn, oAdkAnpo To mPOiGV mPEMeL va avTiKATaoTaBEL
‘Eva Xpnotpomonpévo i KaTEGTPAPKEVO TIPOTOV TPEMEL va amoppimTeTal
a0PGWVa P TOUG LaXUOVTES KAVOVIGHOUG.

H pn tipnon autwv Twv odnywv pmopel va odnynoel o T.x. TupkayLd,
eykabpata, nAektpomAnéia, GWPATIKOG TPAUUATIONOG Kal GAAEG LAIKEQ
Kat pn uAikég {niéc. O kataokevaotrg dev pepet €uBovn yia omoladnmote
{na mpoKOYEL amd T [N TAPENGN TWY TAPATAVW 08NyLLV.

AMOGHKEYZH KAI METAOOPA

Npw amd v mapadoan oTo Ayedo anpeio TWANONG, TO TPOIOV TPEMEL va
®UAdcoETal 0T GUOKELAGIA TOU KATAOKEVAOTY o€ Beppokpaaia amo -20°C
¢wg +40°C, o€ §npo xwpo Kat Xwpic ékBeon 0To ApETo NALAKO GG,

H petagopa pmopei va mpaypatomoundei pe xepaaia, Bakdaata, agpomopikr
HETAPOPA 0TN CUOKEVATIA PETAGOPAG TOU KATAGKEVAOTH.

WARRANTY CARD oEX
FAPAHTIAHUATANOH  Avwon

Item
HaiMeHyBaHHs

Date and place of sale
[laTa Ta Micuie npogaxy

Date of exchange / return
[laTa 06MiHy/noBEPHEHHS

Seller’s stamp and signature
Meyatka Ta nignvc npopasLa

4 I )

EFTYHIH

H mepiodog eyyinang yia To mpoilov avaypadetal 6Ty atopiKi) GUoKevasia
kat §ekva amo v nuepopnvia mwAnong. Katd t &iapkela tng meplodou
€yyinong, éva eAatTwpaTikO TPOioV mopel va avtikatactael 1) va
emotpagel pe Ty amodel§n ayopag kat 6Aa ta eapipata kat Ta afesouap
va datnpnBouv. Ta akdAouba dev Loxbouy yia To medio epappoyig TG
TEPLOPLOPEVNG EYYUNANG:

- Kakn xprion tou mpoiovtog kat mpokAnan {nuidg ota efaptipata tou
TPOIOVTOG.

- Mn e€ovatobotnuévn amosuvappoloynen i mapouaia Bablag pnxavikng
BAaBng oto mpoiov.

- BAapn Aoyw avutépag Biag.

0 kataokevaotr¢ dlatnpel o Oikaiwpa va kavel aAayég oto mapov
EYXEPIBI0 Xpriong 1 Ttexvikn alayn oTo TPOIOV Xwpi¢ TPONyoUpeVn
elbomoinon.

BupobHwk: MM «Annerpo-onT», Byn. lepois Mapiynons, 106-), M. KponuBHULIbKMIA,

YkpaiHa, 25004. Ten./®akc: +38(0522)245377.

BpoBeHo Ha BUpoBHMMX noTyxHocTsx: GOLUAHD KAAYEHT NAWTIHT Ko, fitn Aapeca: KuTai,
NPOBIHLis TyaHayH, MicTo PowwaHb, pavioH HaHbxaid, MicTo LLiwaHb,

By”. CuHbe 3axinHa, 16.

LL{oso NpuitHATTA NpeTeHaiit 3BepTaTvcs A0 BUpoBHMKa.

[laTa BUroTOBANEHHS | HOMep NapTil 3a3HayeHi Ha BUPOGi Ta Ha ynakoBL.

www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Poland. Made in P.R.C.
www.videx.com.pl
Allegro-opt PE, 106-G Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.
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